entrance requirements—is probably incapable of success (although Pyrrhic
victories in this area might be possible).

A recent report in the South China Morning Post (17 July 1987, p. 2)%
that there is a proposal before the Senate of the University of Hong Kong
to require higher language grades for entry to the University, including a
higher UE grade, seems a step in the right direction. However, it is hoped
that the University will not only monitor very carefully the effects on new
entrants’ standard of English of the new Use of English Examination
Syllabus (which will be examined for the first time in the same year as this
Proposal would take place, 1989); but also the consistency of the standard
indicated by the same grade from year to year.

Will the proposed new requirement (effective from 1989) of Grade D in
the UE (new syllabus) examination in fact denote a candidate who achieved
a higher standard, than one awarded a Grade E (old syllabus) in 19887

Certainly, the weighting given to the different language skills by the two
versions of the Examination seems different.

How far are the skills tested by the two versions of the Examination
comparable?

How far is it the case that any change in the skills tested lies in the
direction of selecting with greater accuracy students with the necessary
ability in English language skills to study in HKU?

It might be argued that the new syllabus—though probably of greater
relevance than the present one for future administrators and executives—
provides less stimulation than the existing syllabus, for students who are
interested in abstract values and concepts, and what Arnold calls the lively
play of the mind.

It may well be, therefore, that Grade D (new syllabus) will not in reality
indicate a standard any higher than Grade E (old syllabus).

It should, however, be possible to enhance the status of the revised UE
examination, to make it equivalent to that of the other, A level subjects.]

The Cambridge Certificates of Language Proficiency might be an appro-
priate model. The Examination could be called a Certificate examination,
with the expressed aim of testing Language Proficiency, at a level
equivalent to that of an A level.

To make the examination an A level subject, there would be a necessity
for academic content, in such areas as, for instance, linguistics, semantics
and morphology: but it is not in this area that the need of the students and
the need of Hong Kong society lies.

A Certificate subject in Language Skills, for which international recognition
would have been negotiated as at a level equivalent to A level, would be of
help in improving students’ motivation in the area where the students’ pre-
sent weakness is perceived, and where Society urgently desires improvement.

B. Within an extension of the Existing System
4. To support the suggestion now made of an extension of the existing
system, whereby the UE Examiners’ Annual Report is submitted to the
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Education Department, for a consideration of any implications for
necessary action on their part; and to whoever is responsible (whether this
is the Education Department’s Curriculum Development Committee, the
English Language Teaching Unit, the Inspectorate, the Colleges of Educa-
tion, or the Institute of Language in Education; or the Schools of Educa-
tion of the two Universities) for long-term measures of support (pre- or
in-service training; help with the provision of materials and equipment) for
teachers of UE in the Hong Kong schools.

[A measure of assistance for a small number of teachers has recently
been offered by various organisations (for example, the Continuing
Education Division of the Hong Kong Baptist College and the INSTEP
Programme of the University of Hong Kong's Extra-Mural and Education
Departments. Praiseworthy though these initiatives are, however, they are
inadequate substitutes for the measure of support which could be achieved
through integration and expansion of such help in a formal extension of
the existing systems.]

What indications are there that the Examiners may be ready to
support initiatives involving a rapprochment with the Teachers of
UE and with those who support teachers in their work?

There are two hopeful signs.

1. The 1986 Examiners’ Report does in fact finally recognise the exist-
ence of a problem of student motivation.

2. The current and long-standing Chairman of the UE Subject Committee
and the most frequent Chief Examiner in recent times of the UE Examina-
tion gave a brief address at the Second ILE International Seminar In
December 1986: in which she stated that it was time for people to discuss
together the problems of English learning outcomes in Hong Kong.

* * *

Use of the two Corpuses as a basis for decisions for changes to
the examination syllabus, and for items for inclusion in any
teaching syllabus

The fact that both groups do comment on a number of common areas
(albeit with different emphasis and frequency) indicates that the picture
given by this analysis of two secondary sources is at least approximate to
the reality; and that the use of these two Corpuses as a basis for decision
for change is, to that extent, justifiable.

The teaching context: is the standard of English falling?

“Standard” | |
76 of the 139 teachers who responded to this Questionnaire were ex-

perienced teachers of the Use of English course. Their comments inc!qde
observations on changes in their students’ motivation over an unspecified
number of years.
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The information obtainable from the HKEA's Annual UE Reports spans
six years; any changes in the phenomena observed by the Examiners and
Markers would, presumably, be reflected in these Reports.

Examiners

Comments which explicitly mention “Standard” occur in the following
years: 1980 (Summary, Composition, LT); 1981 (Composition); 1983
(Composition); 1985 (LT); and 1986 {Composition, LT).

As far as Composition is concerned, the comment is fairly consistent
from 1980 to 1986: this is, that there are a few extremely good candidates,
with an increasing proportion of poor candidates.

As for the Listening Test (LT), the comment for 1985 is quite encour-
aging. But then, in 1986, there is the strange comment that, although
the students did quite well in the examination, their performance implies
that their teachers need to worry about their listening comprehension.

Teachers

The Teachers make no comments on changes in students’ ability or
standard. (No question in the Questionnaire specifically requested such
comments: however, given the considerable opportunity for free responses,
it would be likely that one respondent at least would comment on a change
in students’ ability or standard if such a change had manifested itself.)

Comment

The impression given is of a pyramidal situation: in spite of the recent large
increases in candidates, the number of very good candidates is ap-
proximately the same from year to year; but the numbers in each lower rank
increase from year to year.

A. Major areas of concern
Identified by the Examiners’ Corpus

1. Comprehension
The impression gained is that, in the case of some students, com-
prehension may be extremely weak.

The evidence suggests that there may be two main reasons for this:

a. alow standard of English;

b. a lack of critical thinking.

Identified by both the Examiners’ and the Teacher’ Corpus

2. Grammar :
Three pieces of evidence suggest that there should be a degree of formal
grammar taught in a Form 6 and 7 English course.
a. One teacher reports that his/her students keep on asking for
grammar to be taught in class.
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b. The Examiners continually comment on poor grammar.

c. Several teachers find that their students would appreciate a bridge
between CE and UE work.

B. Comment on the teaching of grammar in Forms 6 and 7

1. The amount of grammar to be taught would depend on the compet-
ence of the individual students in each individual UE class. Thus, there is a
need for:

a. a diagnostic test to be administered to each student on entry to the
UE course.

b. individal self-study units in relation to the specific areas listed below
(and for any other likely common areas of weakness), at a level
appropriate for the maturity of the students, and culturally suitable
for them.

2. The amount of grammar work, as such, needed in the UE class might
gradually decrease as improvements in English learning are increasingly
achieved in the Primary and Secondary Schools.

C. Areas for improvement

Based on the comments of Examiners and Teachers, the following are
important areas for improvement.

1. Comprehension and critical thinking

2. Specific points of Grammar
“wh” questions;
giving answers which are coherent with the questions;
punctuation;
sentence construction;
use of links;
use of tenses (e.g. past perfect, past indefinite, subjunctive, simple future);
voice,
transitive and intransitive verbs;
agreement of subject and verb;
number;
use of the definite and indefinite articles;
use of prepositions;
gender;
a recognition and clear understanding of the difference between English
and Chinese constructions.

3. Other Areas for Improvement in Basic Language Skills

Skill in relation to:
metaphors and idioms; _
a recognition of the difference between English and Chinese expressions,
spelling;
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an awareness of common errors in pronunciation (and hence, spelling)
and the reasons for them;

format;

register;

various means of extending vocabulary;

reading data in tabular form and relating it to information presented in
verbal form.

D. Methods of improvement

Comment

1. It seems that grammar and comprehension (and, perhaps, writing
also) could be improved at the same time, by focussing on the grammatical
and stylistic analysis of passages.

It would be important that the passages used for this study should not
require extreme attention to be devoted also to other features, such as
would be required if too much of the vocabulary was unknown or if the
thought was too sophisticated.

2. Critical thinking should be given more emphasis.

The development of an ability to debate and argue a case can itself be a
help to following the arguments of others.
2a. There might be a case, not only for including an oral element in the
examination (as argued in the writer's Paper delivered in the Institute of
Language in Education International Seminar in December 1986 (op. cit.),
but of requiring participation in a debate as one part of the oral element.
[The administrative arrangements would not be by any means in-
superable.]

3. It seems that the written comprehension work, currently required, is far
too difficult for many students.

To the extent that spoken discourse is usually less dense in intellectual
content, it may be that the intellectual content of oral and listening work is
more appropriate than that of reading work, for the weaker students.
3a. There might be a case, not only for including an oral element in the
English Examination, but for giving the oral and listening elements equal
weighting with the reading and writing elements.

It is not likely that the better students would suffer; since these skills are
equally useful to them also; and they are skills which have traditionally
been given less formal emphasis in Hong Kong.

4. |t cannot be emphasised too much that:
1. class contents need face validity with the students themselves;
2. this face validity is most easily achieved if the students perceive (or
can be led to perceive) the class contents as relevant to an
examination which has high relevance and status.
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E. Specific proposals for changes to the examination syllabus

The class contents which this analysis of two Corpuses suggests are re-
quired, are most likely to be able to be present in the following conditions:
a if the UE Examination is changed in the following ways:

i if an oral element is introduced;

i if the listening and oral elements together have equal weighting
with the reading and written elements;

iii if the oral element includes a debate section;

iv if the listening element includes a phonetics section;

v if the listening element includes a dictation section;

vi if the listening comprehension includes a passage from Hong
Kong's electronic media;

vii if the listening comprehension includes a question which requires
the identifying of the nature of a number of brief excerpts (e.g. a
News Report, a political speech, a salesman making a pitch, a
secretary responding to her boss, etc). [This addresses the
problem of format and register, as well as creating motivation for
structured work in relation to English language radio and
television: as well as work on awareness of the differences and
similarities of English and Chinese usage in matters of register and
format.]

viii if specific vocabulary questions are asked;

ix if a new reading comprehension question is introduced which
requires the grammatical and stylistic analysis of at least one
paragraph;

x if a new reading comprehension question is introduced, which
requires the identifying of the nature of a number of brief excerpts
(e.g. a letter to a friend, a speech, a bed-side story, etc). [This
addresses the problem of format and register. ]

xi if one reading comprehension passage is taken from the Hong
Kong daily newspapers;

xii if the rubric which says that students should not write in complete
sentences is omitted. [It is MORE difficult for students to write
NOT in complete sentences. Also, it is clear that students need to
practice writing complete, grammatical, sentences.]

b Either
i if a detailed teaching syllabus is produced;
Or

ii if a course textbook is commissioned.

Note: The points listed in E are firmly based on the two Corpuses dis-
cussed in this article. All (other than (a)(ii)) find a basis In specific re-
commendations, or on identifications of specific areas of weakness, made
in the Annual Reports, many of them explicitly.

Many may also be derived from the material presented in the Teacher's
Corpus.
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It is clear that the proposals above indicate an examination syllabus
rather different from that of the new Use of English Examination Syllabus
for Forms 6 and 7 in Hong Kong, which has—as mentioned above—now
been accepted for first examination in the summer of 1989.

Those who have worked on developing the new examination syllabus
believe that it is a distinct improvement on the former syllabus.

An examination can of course improve in several areas: in the validity
and reliability of the examination as an examination (does it test what it
aims to test? do the best candidates score the best scores, etc.?); and in the
“washback” effect on the teaching—and learning—in schools.

Given the continuing and growing concern in Hong Kong about main-
taining or perhaps improving the standard of English in Hong Kong, a most
important concern must also be, therefore, whether it helps either to
maintain or to improve the standard of English or not.

Some of the Proposals made in E above are in fact addressed by the new
Examination Syllabus.

The issue of grammar (Ea (ix)) is directly addressed by the examining of
“language systems”. Furthermore, the sample paper does not include any
rubric that states: “Candidates are not required to write In complete
sentences” (Ea (xii)); and, if this accurately foreshadows the actual
Examination Papers, this could also encourage more attention to
developing grammatical accuracy. There will however be problems, if
markers are Instructed not to penalise candidates for grammatical
inaccuracy in those sections of the paper which do not specifically test it.
Word will get back to the schools, and this will discourage acceptance of
consistently rigorous attention to grammatical accuracy.

Much of the HKEA sample paper for the new Listening Test could be
seen as an advanced version of a dictation exercise (Ea (v)). More than
this, however, it also requires the additional skills of relating information
heard, with written and graphic material, and some evaluation of the
attitude of speakers. Both these aspects—which are innovations at this
level—are helpful. In general, it seems that the new Listening Test will
encourage work in the classroom, which is relevant to daily life.

Nevertheless, it is the case that the more complex skills tested in the
sample Listening Test paper also require in candidates the simpler skills
which would be tested by a straightforward dictation paper (Ea (v)) and
some phonetics work (Ea (iv)). The fact that the Test does not directly test
these, simpler, skills may well mean that students will be resistant to the
simpler work which would help them improve. As with the present
syllabus, they may be resistant to work not identical in format to the
examination itself. If this is the case, many may still not develop the skills,
relevant to their future English language needs—whether in the workforce
or in their tertiary studies—which this Listening Test sets out to test.

For the new Listening Test to effect more improvement in the Form 6
and 7 English classroom, the addition of even short sections of
straightforward dictation and phonetics work into the new Examination
Syllabus would, in the writer's opinion, be helpful.
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The new Examination Syllabus does not directly encourage the use in
teaching of materials from the Hong Kong media (even adapted materials)
(Ea (vi), (xi)). It does not encourage oral work (Ea (i)). It does not
encourage vocabulary work per se (Ea (viii)). Nor intensive work on style,
register, or format (Ea (vii), (ix), (x)). Of course, all these—with the
important exception of oral work—are quite closely relevant to what the
Examination Syllabus does require; but, if they run true to form, students
will be convinced of this only if the examination itself directly tests such
work.

Additions of these elements would thus, in the writer's view, improve the
chances that the new syllabus will have any radically improved effect on
what takes place in the classroom.

It is very much to be hoped that an oral test will be incorporated into the
new UE examination syllabus as soon as possible.

To the best of the writer's knowledge, no teaching syllabus is being
prepared, consistent with the new examination syllabus (Eb (i)). No
course textbook (Eb (ii)) has been commissioned.

This means, by and large, that what takes place in the classroom, In
preparation for the new UE examination, will be determined by the
textbooks which are produced by publishers.

Of those on the market already, some show a notable flaw. Doubtless to
save or reduce the costs of copyright permissions, the passages seem to
have been written by the textbook writer, and have not been selected from
a variety of writers who are professionals in various fields. Others rely
almost entirely on local journalism for written tests. The former circum-
stance effectively minimises the range of the students’ exposure to a lively
variety of authentic English. The latter limits the conceptual level quite
severely.

The proof of the pudding is in the eating. It is very much hoped that the
HKEA will monitor most carefully the washback effect on schools of the
new UE examination syllabus, particularly with regard to any effect on the
“standard” of English of the candidates.

Since this process could not even begin for two years, it is hoped that, in
the meantime, modifications along the lines suggested above could be
made.

In conclusion: a plea for response

This writer would be very happy if this Paper could provoke responses,
whether of acceptance, constructive criticism, further information, or
alternative suggestions, which would—like this Paper—have the sincere
intention of helping to improve the English Language outcOmes of Hong
Kong students from their Form 6 and 7 English Language Course.

As has already been indicated, there is evidence that there are people
within the different relevant groups in Hong Kong who are inclining to
action, in relation to the English teaching at the higher levels of the HK
Education System.
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Let us hope that concerted, harmonious, energetic, and efficient
advantage will be taken of this momentum, to build on progress already
made, and that beneficial outcomes will be achieved.

Dr. Gilllan B. Workman is Senior Lecturer (English) at the Baptist
College, Hong Kong. At the next ILE seminar (15-17 December 1987),
Dr. Workman's Paper will be on the topic. ‘The Need for A Clear Under-
standing of The Implications of Published Public Examinations Statistics,
Particularly with Reference to Conclusions About the Relative Standard of
Candidates over a Period of Time’.

102



REXFEBRZHBEHFEISBERE
KK
HEER I KEHEEMER

LETi A SR E > I THEHEER GBI TR BEHE
AHEEESN £ > s R EEE T AR amﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
=, i EER R o AR —FrZFBE T B Ew 5 MU EE
SHEB S , WM EE—M o FEE R A OB B AH T 7 EAR 3 1Y ]

BE o BTSRRI A > BT N T Y2 ZFRTFIRRME
&%ﬁa¥%$ﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬂﬂﬁ?w%@§ﬁﬁ s RRTEERNE

SR

SAIRLE Y » MERERUITREETR - AR AAREEEREHZ
A H ]

B o

RFEVET VB HET  EEAFER (BT ) BBk

) S

B FRHE FHURML o M ko F omX R o v FHEY o
S OB EfEHL e M B> M o3 - oM & thoFEo B EX

B Bo "HEHEY o

i FHER R - B8E W TSN > sUAT DS -

1

%%ﬁ%%%%ﬁ“iﬁ”vgﬁﬁmé—@ﬂ*“ﬁ%”=W
15t AR B AR — FAKAF AR 5 B %ﬂiﬁﬁﬂséﬁmiﬁﬁé
AHBE 2 > BLBTRA (i3 ) Rk BT BRI
HEFHHEIE » ﬁﬁﬁiuﬂﬁhﬁcﬁgﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁ
2 R R BB o TFI B SCFRESTIR HE T TH RN
B

A. s REREERES22AHE

B. 4 REBREMNEENTRAHAE

C. % HEp#KBEREHAEFE486HFA
D. % K%

E. % /PE

2 Gy R LA S B ARNRERH o " FHF
Y] o 5 bR EAT > ﬁﬂkﬁ{ﬁﬁ:ﬁﬁﬂ%mw s A 5 NEASMIFA
u?% HHETAR > DEXEEMTFERTEHEENE

103



BEBXF&HENE » siimARR » FREFAEK B
Z BUMRT > FLIBEK R R IR B S A > BRI B RIIT
ik o

CRFHEAMMBRMANRYE  HE ~ (BHHR & (1)

Hﬁ%T%W%E%#%,:%%ﬁW RNt RNFEE
N ZMFRREND o
D BlE— N T a1 8 7208 ek AR B/hMz T o
M EREMS AFHFEERN £ (1 )FREM  REA MK
AR E R AR EES s (HE - FRL) ¢ N IMESX
7 o () @ “EM WY o IR T o
FEEERI B T2 AR EEERD > (X)) EMa —f F FHER
“E vt M FoXBo "HFHBY o

SR EED SRR > ERICFERT SR Ll T3 o FXBHEAR
Kk B —EEGTS » B ERNE RE L EERN B AEEE R > &
o fd  BKIRERET > REMNARKE  WAAC(HX)YEYR" F

ZVBEEdR 7 o XN F O ZENE S RHEEFEM X REM > A
FREETFR:; ERHHEXY X "RIAFHBEF B 7 "HAF
L REA  MMEREHTFHEMHERET o

C R BRI N R 2 R KRBT RTAE
B R FHES S TE 3 FXRIUERTFHER  HH—5 3 FAT
:%iﬁ@akt.%s%i:;%ﬁ&(%i}ﬂﬁﬁ F YHCFR
RRE  WHE RUXFREAE " ANAFRE - AR
B3O B FRRHIE  RAT RS T i A e R A
B8R A7 e (A o

R B 0P > G SRR R 7 (MR - B )
B N REBAAFC- ARSI > I s TR > JOLRE o " X
TN BB - SRR B TR AR o ZRIGASIEHL o B S S
R~ i o “HFTLAERDIEE > KRR 5 B~ Bt o B~
MR -t o A6 BRI o (RIAE) Z A o B PR o

HB B A A Z SRR o i AHEATRE G SR R AR - B
W2 0 bR ARSI A G 5 M T SRR AT ARR o B A BT
BB (BNAS) 2 > BATHLLAR ME o

KT o BERBSNGE - (B —BR O ZHF IR 5 BlRF—
MFERTFRERIEEFEE > (B30 HFEFE

“F L EmOGE, M ZE M T TEREH Y FIEHY o
. 3 RERFE> THRRES AL

L

B

104



1 R RE SR B A R A TEF L =
RER
1L REPSE B

ﬁﬁﬁ%ﬂTﬂﬁﬁAﬁﬁﬁmﬁﬁuuwﬁmm<ﬁﬁ A - #
) (1986 445 3 1) _F 40 & ik B R 2 — ok SCE R B SC B Y
Y& o TESMERY (BE) ~ (BE) HEM (2B HER P2
R e > HEHR : (FE - RE - BA) o XETRA —R/IMREE
(ERTHEMUBEEF AR ) c BBICFE + “HEMIlETFFZHE
R~ T EYIsE  SEm ARt R B A — 2L R E > SE R R
TEFEESHER o MRRMATE B S MK EH - R REEREE TAE
B o HAm© BB Sk T AR AR EE S B R A A 4y R B ST AR > T RT3
Mm@ e T CEE)  IREEBMBRERRH T E — R
mE L T — BT R o FEUNES /S BT A4 45 5 A A 47 o v Y
e i (AR ) SR BUREEE R R EA BRI
B BB 2 A A A 5 S O DR TR T R R B LS R > AR H C
gmon e g, ARAR/E RS LR TR | B RTE R BT > AR TEE - 1
7 36 25 B 2 B DA B N SR BGRBU EFAE o 7 e B 0
(AT DABERRE » VE S — {1 55 SC 8 h 0 78 Bl R 150 AR oK — 1% B0 T Y K
w2 %&%%mﬁ » A EEEEE X H T LIENTRE o
iﬁ%%L%ﬁﬁ%ﬁﬂ%ﬁﬁﬁ%o“EW&Aﬂﬁ@%”%%
1@%@wn¢ﬁ%55% R e SRR 1949 FELEFH M ER 0 B K
B 1960 4E7ENE A5 FI AT » SSVIWETE 1985 F 3 AEER > > S5 PUIK
%ﬁﬂT“ﬂE%Amgﬁﬁﬂ”Wﬁﬁﬂmfmﬁﬁﬁ%ﬁ . > BT
TR EHEF W EEN DAL CLERE i PR EEER o TE
SR EE ST E ST R LA > IR E B AE EL 1% 1Y) S
e > RIS &4 AR B A 2 2T v OB EESCET R BT 5
ok B AR A AR 0 SE ST R R > BIEB SIS &R o o AR FEiR
KEEZHIEFEE RE o
s G IR B 2 T AE S > RE R e REREY s BHEE AL
%ﬁm BT BRN > A IEE R BEN - BRI > F i
%éé&aﬁﬁﬁmﬁ@“maiﬁﬁﬂﬁﬂﬁﬁmmﬁzmoﬁiﬁﬁ
g A > FREMRER > TR E AR o EARCH o RE(L - R H

—

105



E A E G ABE &R > BB T 1 > BRAREEEH t2:EP B4
FHIE K o S aE AR FIk ~ E VB RERE » KRB AEHMA
)~ —AER > M EEERENZEERMABERER o TMHER&E LA
A EE R EER KR » ¥ > BEHAGEZMLEE > RS EHNER
FAYE S~ R TR EMERE » BB EE -

EEAE > AERK Egﬁﬁvﬁ%ﬁﬁﬁmﬁﬁﬁﬁﬁ o TAERMIE LH
fiER 2t R UL B R RNAF g~ A > H
B (AL TG o » ZERE K%T@iiﬁtﬁ% RIEE KA E -
BEAPEREAEHRINBZ(HPEEINRE) » BEKARE > ISk
71 % > LR +FE KAMRE) ~ TEZEARMAE 7 DA K H b4 € S
IR ZI 2 > WERIIRE a5  BERANZEREES 2SR ERIE
EAERZNZE o fEB LA T » sEXHMERF B CHHA BT HRIERR
k> HI s RE J1 7 T B E K F L o Eﬁzﬁi*&%‘ HEBHBE > FHaH
B> MERN - RS ESMEAE B2 s L RE o

REEFHI TR EREKRE » FIREWMEMSIE TYEAEEAGHA
e BIRR L > BB T XMBEE (EREXHE) BRI E2E NS 518
o HB T BABEEMEGHE s TRENAIZ2SE8 2 RMHEEACH
BB W) R I o i B B oK RE L H A E B A RE SR ~ FHERZOR A
a0 1 HOB 2 B 2 2P0 AR G 0 F BB Hlak @ DA K A8 RE R 2L
ELEE 119 o a]DAFE Y - 4 & 5 B AR SO B 58 i 0 SR BEOK BE U EAT & 2k
= W HIGEAEE TRIE5HE o

WFEXHE RN BEKRE > Eﬂikﬁzﬁﬂamﬁiﬂﬁmﬁ s — 215
2 i SCH K (@R 30) :Ea%m;% RS c FEEHERREINEXK » BED
A E A g )i B A ﬁﬁﬁﬁ%mﬁﬁﬂﬁﬁﬁ o k& Mt B ERR
2o AN TERNERREE L E — X E(BHEEH MR ~ BHECEs)
ETHIBHAZE MM EEME B REZNEEE B
g (B IEEAR®) &> BEUER IR BENERE > RIFEEZ4AE
PR BAERE /1 o B EORGE LH LA EFTHB AR > RS
I > w iR S BRI > D T/EEAMNE B W HABHEE S
RILERE » shEEDABHE RE SR TAE o

i

(1) fFFEXEER o

(2) GFLOHEZo

(3) MERKEVERE - FEESE " Hat2  Ehls  EVH 782 - LEEE2 - HeEs
B HmEES o

4) BREPHKENBEREE  FH B0t -BEA - KBRA - HERBFTAL 0

(5) WEEKGHE - FHBAREST « FBRBEF o

106



DLEFR SR TEESCHME BRI LAY » EEREBEIBENTEE
(iR AN S PAr A 6

WEESCHER T/E B BEKRKRE » KREENEFEATE T LER
i EEH AR EREH TR XN RABTFRRINRE > S8 E
ZHRNEHE TENERME S > BREETH TR o S AERf7EM
HAEE > B ERBARENEE o B E8H7E A B F ek EE
HRIGERE b > RN » B AAR > FFMAEREHBC » AKAEE
) EARRRE > EHESHT > BIE ~ #i B CWAEMEE AT > DAE
REETHETHENEE  RBEEAFHASHMENEXHFTR °

S AR A B BRI B AR SULORY B R > B AR W ah 3 3 {12
HHEFHIDENE o
WHpHAAES  “REBEREYKRERERE  FTEMERTHEE
WIETAEMAENEEAS o FLEARBURRIA » A8 i R o2&
B EKE o " DEESEE (PEBIERERR) S ¢ EMEHEEIRE > —
MBIt R ] BEFE 2 A5 LA AR ) B I 2 TR 58 o 1E R SR BB
TR RHERT » MR EHNERRIEF RN o 2R A » &
ZEET > HHHSBNAERMEERE o " OFLEFERINRRKEREM
BB O) A BEME o T AR S 7 THT R R e SCH T AE K B R SRR Y A
HEEMS AT RN EEMBHAZHEETHLEN.  BEPHARRFAC
HIRE & o
5 s ER AN EE L E ST AR AR ETHE - B
:% *ﬁ%“ﬂ% EH E'ff.‘% ﬂﬁﬁ%’mﬁ“é S j[:f‘IﬁE@%” (10 STAHD
2 452 B 5 I SE SCBUEE RN HTHE o R EA R ( &k ) BERUE BRI
ABLEFREESE " > TESEEREHEES  HRRBRLEE - #A
AV sECH A GE & ﬁ%ﬁﬁﬁ%’Lﬁﬁﬁiﬁ%ﬁ%g%ﬁﬁ%ﬁ
S M SR A B ) o JRAE T A (1985) RARTHEZ AN © TE Af U B
Mrater " o %@ﬂﬁﬁa%mE%%@ﬁmﬁﬂﬁﬁﬁmiﬁﬁﬁﬁ=&
E%%iﬁ%m@&%ﬁéﬁgowwﬁmﬁma<ﬁ%aﬁ>ﬁ
S PR B 7E R S S o WA BRI RATHERR B E “HE I

(6) ¥FE XH MR BT SCL R o

(7) (HEFERAZESE )P H » BRHMEL > 1986 ©
8) [FE>Z3He

(9) HEFMILERFBIESHET o

(10 19864-1A °

(1) B FECER) 1986451 28 o

107



BHATFERAME BETH R EREE o B E¥E > N T24KEEZH
FRRERBRE B ~1TTHE A ~ FEANL R TEME > BB # s
il o " Kl BiEe ITFREEAFTHNEEANRZ —c BRI » &
XN TECEFB ITENTE - b — R E RS E » 2k
JEHE;%F“J 2 _

o~ BLERICEGEA BB o aE SCEETE M R MG R B E G >~
ﬁ%ﬁ%ﬂ%ﬁoﬁmﬁﬁ%ﬁﬂﬁkﬁzﬁkﬁ@ﬁmom$ & 7
SR T S RE I BE > T8 o B BT B e am YRR 0L o R RS I T O sE ISR A
WE > [) Beg 52 31 K P #8647 2K B J8 JE sl 15 B (AT R e BT ) S g K
i " AEEHR O RN R > P EBEGE SGRA D E R A B 5E IR
ﬁ%%ksiﬂﬁ%ﬁmLﬁﬁmﬁ%ﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬁmﬁﬁﬁmﬁﬁﬁ
BRI LEM o

= TR EERB RPN o KER P EGE CHE LK EHE
R o AL H A ERERAM AN HERBGE SGRAF A HEE LRSS
i T FERETH  TREFEHEEERA ) We =+ 43K » FRHIE
1976 FLARFBEGES A EH T HEEEEFEENHE » BREZSURE K
%DL%H%&%gﬁ@ﬂj%miﬁﬂmfcﬁ%’wm¢7ﬁﬁwﬁ
EAM THEEREEN N 2EGEEAGBERHERRS” » T hH > B
W RGN~ RIEEE s REFRF —AZEEZ N T5Hm S LEE THE
aminRE R YR AN » AR KB Z KB » 76 1984 455 — 8  HEZE LH
%)%%%%T(¢%ﬁ%%&%ﬁ%£ﬁﬂm>aﬁ%ﬁﬁﬁﬁ¢ﬁﬁ
RS R o ﬂ+$ﬁ%<%ﬁ?%)%% Al > B EALRER > T (RE )
E]Jﬂznn? ai) > HHRE >~ m) > AR HARFHATRER o MDA RE BRI o
e X THER A - BREBCHEEH B BAR(RE)BERAY
%&ﬁﬁ%ﬁGﬁﬁﬁmﬁ%ﬁﬁ%+ﬁﬁgwGﬂﬁmm%@%ﬂgﬁ
TRBGERE » B T PREFETFERAERE ) —FE0o

1 FERM (BT EE ) & (CIURRBc2E ) 1986 F5 28 » ERAEFH LEAH
FHUAMH T EHREES o

1 SHHFHEX(HEE) o

14 1986 F 6 A KBEMNITMTHEYFEREFE P L EHEAM(EEBEHERO A ) Bttt
EHCEH o

19 ERXERELENHAMEN ERA Y FE CEEAFTHNANN YRS NEEBEN
,ﬁa

10 RARFHEHMRAERE (GEEMEEHE ) 1956 o

(17 SRAFFREFER > L EHEF HAEE > 1986 0

108



0~ F R CEER RO o CEEM R LEMNASLE R EMNET
YERNHEE  BRELZHER > XEHENER o KEEHM THTAX
22 B A9 o R BFE T H Rl L CEER AR L ER o

B KREREEZBRNEBRAN XY ERREYE o BRRKEZEHH
BREEANL o ZEEEIKR A PATR —ik H C B KB o I A2 1946 4t 5T Fifi
KEfR L RBEER > NRERHERN AT B= > BREREMKEDIFY
BREBABSE= T2 — > MAREREBFHNABTME =022 c KEERE
PTHERBEFEY B EES S ~ B3 shie A2 > 553
B B XELFERMAKERHER > MEXYERNEYABEBER
R o WAEKBFEEBR > BN XFEMETHFHR > FEXF B
F o G FHFCFRERARICT o B 19564 11 H 2 198245 H » BRI
B R RS e BRI E N EEFRE > LR B ~ BRIGIR A KA S5t X
AELBAEFEREEEA - KEBEHEBARRB LT » ERITHR T
B S BB B i R A AL 200 o i P ARG S ZE Y B 4R > B T S A O
o WATHE T HHAXFHBANRES (RFE XS AT EL) o X0
1959 4E 10 B £ 57 58 i 5 BROK W B kB B IR/ aess ) bt
1969 FEHIBAAEM AR EMAFZT —BEEH T T (HRFETKE ) (PXF
YoAR) o PAFE > 192 EFE LR ITSE R I ERT A E BB T Rk
By s (SFESTEEY ~(ET) ~ (XA) ~ (RFT ) FMERE
A0 o 1973 FEEM L EEFEED I FE (IS EARE) BB T (ieg )
(30T ) ZEMERA > REERYE EHEEAHN =585 T B
WHERE) ~ (BT EEEA) > (LBE)YO (A5 ) M CEM ) F
KAt B BT E o 1975 ELEH L B MEE M+ — SR ERH T (7))
B4 PP A ZE ( K ) (A ITGHT 306-217) 0 1977 FAELR REE N
WA A SRR BE T () ~ (gHE ) SMENEA - 5L&

19 7HGEOH A TRk 30 B (INBS TERTREK ~ BMISCRIEA X » HRITF SRR » AR B
SR (OB B MO AR o SRR SRR o

(19 fnhhE ( rEBEs ) WALEE A MR F 50 CUERER ) (LREF HmE)
BAE(ER TSRS ) (EH4% > REAZEBMRA) ~ (CESR) (RILF > mb KR
WAL ) % o

20 %E(Eﬁ@%%%ﬁ*ﬁﬁ&ﬁ%ﬁﬁﬁ)a£$ﬁ=ﬁ(iiﬁm)W%$%5M;
Y RAARAREHER) » PEAEREL R o

Q) 1975 4EXY) AL o

) B (& IEmESC) > U REL » 1986 ©

) X ihrdt » 1976 ©

Q) ZR(EFZMYE) > M AREMAL > 1979 ©

109



AR RBESMIE ARREEAE  W(HREEE ) (KL ) (BEE
CZ8) s AN EHPAR o B AR R T RMAEFELEENEL
ARBIE T HRMAEER - AREE T () 2k > BEEHEF Z Ko
Flan ¢ KSR ) PARES (ExEH ) PEANERE T +HE (A
JC 820 4F) o ERF I E 5 (A0 772-847) 4F 48 5% » BIBTE o ¥4 i) 55 A BL
SARERAR)HEA AR o tn ™ BRI RS AR " » YPIEE N w5 Rl R 2
i =$51K§ﬁ(1<’7% “EAKMEERER ") o Y WERIR 7 B IE
1 3 “—Hixo TR > BMHEN —BEHRETRT" > LA'%’EHTIEE
ey t%%ﬁ% s AR N RPUATA — AR " > P N R DTALAD— &R 7
VA RS EERSERE > BB ED o

o > REARMAPAKRMBBEHEHR (2 FHFK ) (BICEZT )) ~  Fi#F
1) (FEFK)~ {RHE ) (H KA ) ) ERE ABIE » HRE LG L
PARTHEEE R LHE M (8E 1 ) A ALRBERERE  HREE
e HROERERE » BABHRERZLE > (XF YR » T
A E B SRR B o

MBI CBRER ) (BESBERE )WL . RBEFHRREE
WS REHE - B RERKEXBHBIG T o HRE C Bid ) Kt » HFHRERRE
FRF AR O A > S B LA ( BB R ) O EFB (p &
Z A NEHRR) » MEEH BFHECE » RETERT » B M7 % B E A K
fi > BB ERFER o SIRIRILTEA JTHI 301 FF R F B E R (2 £ o
) s MR RIGEAER S~ BWEEFRR » F35 LREMRE L (HREM
YE25 A A) o i@ iE 7 IR E R ~ MBS - MELERERE
KRR B R EL A B o

BN~ VMR EERET " o BRI o FriRisiT c REBEE
B XY RE > 2B YN > IRIFE 28 L2 o BMHIEHELK
ik EPEEENCFREBRBERA T > MREILRKXOK 2 03CF L
FEHARMYEEERERMAMZF e[ B ]) o ALERRLIEH T +
M AEEMCF( s - BEEAXT W ¥ ) > Rk 14 H)EHE
SHINTE » BHEPFRXFRRBE L EHE T = T4 o L4EDIRT » g & #
i > BEHTERXFER( A BRI F) o BLeieefr g
P iE A B i REI Y AER S o

Q) FHR(ELEX_=F) > W& 1972 ARBIAL » B 13-14 H o
20 ¥ EHAL o 1978 4FTHEREAE o
Q) X HRRE > 1976 ©

110



R ERAREELE N FHEE " ~ N i " REEBERER > M3 T
ZH BB T B e A LA ARG o 162 K B R 4 e A 8 =10 R B g 3|
ZREMERMEERERRAE > £ G EYE RS THAEN KEEEM
(JE S/ » FEPEZ (S AK) BB T AR EREA » £ JL1EE K
B EHER T A 2R  FERSFRE ) > B T Bk o

KB EAEBBGW CRE ) - “Eﬁ%% B o " MR &
Bl ) : N —EFEHEH L " HEIAR > UBEILRVERN VN FIEE > T
B B o 1984 =K UFREE » BRI > AHERZEEN “FIR"” > —5d
A% o MRAFFEM RS HEGREABEEEN o ZEREHRER R
FEE CERELE ) PENRA(E) —Z A TR "WHEK - VN —
=R CRE " > RAR THERIRE o 5B CGERAFRM ER Y KA
MELEHE — 2" BREVREXE > “—F " EHEHN T5 " #
L) o RSB G B R A P o

Bt WHEANERNEE T o BEEEAAMENEG "MH &
B, B H B RIS AL S » EREMEEKRECH mA » (HARE U
o BEHEMHME > WEEEMNMECIENBEIERREZR) » 230K
WM Er G R R > (HE R E R o

7R DA SR AT DA BA 55 SCHLEM I S 2 5 WYL Bk o

F T AR SRk B K B AT TAE R RO RE SCEET (F B2 KR ) 1Y A3
BRI E G o

19854F { AN A FREHIBCER TRE ) Fo i« N WA BLA /Y Fhm
ITERE RN > R8BI A M IR A R R E 356
FOBRRSHERG o 7 ~ T ES 7 B P AR o0 oR S AN AR R A A > VTS
HEMEBERR o ” Bl > PRBEXHAETZE G FEFMWES « © S49(1986)
e B R B B P AT R BLFI PR 7 B B A - B /R iR
it T — (AR IR o 7 2R ¢ B LRI B HT - MR (R
KR EE o WA A BIEET » SEEDMEB BT & o HATREA /A &+
ELEHT > R EMES H/NEAERSEEH " ~ bR EEA AP R
EREEZBEHNMEHE » BT E—FEEP/NENHEKTF > K
HEEE > FEETERIEY o B hREF EH O H /Y #% A
Fi 480 B2 B O T2 ST > B S R R v /)N B T ) A TR B AN 4R T B T — MR
o " ~ N A% —(EREH > ERABE K T E B3 el (255055 Bl

(09 ZEPE ( BRIFRCEE > KA EEBAERERE ) 1986 4E9 A 11 H (LW HHL) ©
Q9 Bl > B REE 0T BRI B B A SR > fE AR SO i BH R BUREERR ~ A CRAS 0 X
EREERE o

111



ERoe "~ N GHABTEERBERGES ~ Z2UABUHAMUAREREERRE
PR E o AR AR B KB ENEEHHT o " ®

FE SRS TRIMEME  —ERERE T EBPEARLA
RFEHAET L) PRBE T =1 0 N BIERBUS N A2 EEE AT - i
R BT » At i B/ NEHET R A SF Rl A R K
V&R S B I HAT R B R R AR R DL EKF o BIK &L
EAEEREIE » HERBETEBERGEE " PR BHERZKCHMA TR
TH: c ZR BB EUREM B LA S EENHEEART EWAE o
“SHEE AR EE R —BRFFEA > SCEHATAE T B AR T ER H K
BUERIEEHE > GESUBH T AT B R BB TE » BRI A o " O0FLGE
A > BT THAESE - HRESE - S 2MR - SNBSS
A KA > W 4RED T HHIERI B bt » R ERITSE — K5 o BT BIKE
TEHATEB T MR HEE TAE o

BOAEMER  KEENEEHT - HRIEAASRBEZE S E
%v@%é%%%ﬁmﬂuﬁm=E%§*%@@L%ﬁ,%£ﬁ%oﬁ
A EREEHET IENENRE > BREETHEER B R eE
SO > BB > IR HEREY Eﬁﬁﬁﬁi~ﬁ@ﬁﬁﬂﬁﬁ
R > BHHERE g MEENT &2 » BlaE BRI K » BIKEH
FEFESEGUALSETESSEE > PEBERZ2g LI MEEER 2T ~ F
XEw s 2RV EFELHERRG (EFETHRE) » PEEBEEES
e HAEEMRE s (PEEHE ) Bt NPEHRE ERAHF R
FE R IR g R i R SRR e CE P R X FF o Tl
EH S — o

R HE R PREE I FER TR EANFE LM (FAE R ~ RRHEE » B
AR GERE ) Z A > 1R 1978 A3 1984 AE 2R 3 T 2B U EFEIE 122K » 20
BEGE X FS 84 100 NIK o iZBe 18 1983 4F 2 HF T st X H MR I » LR FHE
AREBEERY ~ REBHE TELZSFERNHEKT » 3 582 HEE
FAE— RS EEE S 0 19839 A MM GE U R IEBUL T 59 & £
B ZENHEEAFAEER  WESm > 28 O0BEMEERR > £PES
BB YREwmERE > HEEEEREEY FE ; 198 4FEXNEHRT
A Bk B ST BT o

60 (merEEaE > BRHMNET ) > R 1986 F9H25H (HHE ) o
B) (HEFEXHE) 1986 FFHIMITH
() FImMRETERLAREE - Al K ~ X - ABANIEE  ERFHHER o

112



BRIk B A PG 38 0 B I AF R BE T R B RE SCE M B R B AN [
LRI BE (AN B ERE) » 2N 2 BE BT o L i HF 2R ASN
ﬂﬂﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬂ PR BB 5T ~ BB MIEE (& # 2

SRR AT) o BB HE BT EIER LM 198647 H 14 HL
Emﬁﬁﬁﬂﬂﬁiﬁﬁﬁ$¥ EVER M 2T TR L3 P B

B, FALHMBMEY > BHHEHE > sIEBEHE LA SR
EGS} o

WAL A EEEMSEE T RN 1985 12 AEFILT R T  FffinsE
HEBEG" » BREFE -IROBHE H%%@ ﬁ+~@%mm%ﬁﬁ%
BH O 55 20 140 8R A2 > B PR s e BB > EAE RN HERK
Ak > B O3 ﬁﬁﬁ%@ﬁTﬁﬁaw%mTMEu A 2R R (B
ﬁ ) (36) o

WMALREHEH T RE 198254 A BHE 2RSS » RET L
i 1 DA EE SO R T ) S R RECD o 1980 E R ETTH B R EHF £
HEEEH N PEFESGREHEMRE T " > sFRke ~ BEES ~ IRFHEEH
GO 2R 1T HH 22 22 o 1982 - 1M B & ¥ [ Hb [ 20 & 7 22 3 18 W IR B B
12 KHBESCH A E P 0 19854F 11 AL EHEMEMHRTTHE RFH
“ BV ZHKPEFEXHAA"” - A -+ —RAETHET&FEXEHFHMS
INBFF B > BRMES T+ = HER (BERFREEN)/E T HERS o
EEAEMRIEEHEHEDAEGEY » EREALERLE S MEI T ~ &7
Mo~ FHHR >~ BFE > EE B G B BN B > YIS =38
R TT B B 1R i K AR BB SCEEM/K I BTG E) o

LR [ Bt 8 B RE U R N 4R AL B R A R B > — R
%ﬂ+£i£ﬁ 2R REAREIT AL o I HE S 2 M P B REE
TR EEEG (H)BHNREENR Y SRERELBR - XEEH P
(GnAERRG ~ /M ~ BEBA ~ BUE ~ FAAKEESSH) o

IR ES 2 RE S ECHMMNES HEKT > R 1981 F5 5 B
REZEHBE" > BTN > B80H ~ A > BAA > ®RELS ~ RIEEE ~ 5k
ERSHEER  BE WK > BRFEA - AT LA AZSIME R0 0 1986
ESHI R T ( PEFEELRE ) RIGHEER T MRS o
e RSB 1% B RE AT H RRE HH AR ©

;ﬁ

69 PAEZ R (At /MRS TAERER » 1978-1984 ) o
69 78 15H (LEBR) o

B0 FER(BEMEOA ) 1986 4FF 3 MR 40 H

B) Nl > RRHE (FECEEEPE ) - A > 1984 0

08 FAamiAE LE o

(39 aEHEC i F sk d RRAL AR > 1983 o

113



AR EE T HEFREEGR1979FEHE LIRS - ZHATRE R

& > @ REHMPAFRRE L E B ~ KNBELKER ~ ETH8ENERER
R & » SHERBIT T RREGNHET T o F i 0 Wi R
C RESCHLERTESE ) @ ~ ( GESCHEBAERTEE ) @ » HEE T EHE T
BT EEEH o

HEj KRR EE R RIE A  PEEXHE ) ~ (GEXHEH
T ) ~ CHPEGEC ) ~ (GEXHREEN ) F T 8RFEW o 5 Le i | K Iy
FlE R E RS o HIREEEKE ~ ZREXEEIBEER » aJPAEBE
i SCE KSR EUR TFFE O 0] BUEERE o ANE N » Rkt th A SR 2R 0F
WEE) o N P ERRE SCEE ) MAHARE 2 IR EHERT TR ) 0 1985 ~ 1986 F
TR SECHF R H R R L > AR (B REE) ~ BRE (HR
HOC) ~ i B (AL E) ~ sk OUESR) ~ F A GEEE) ~ 5T (BR
ZFdEEEM) ~ Feih (BN UEH)F AR > makEGM S >
PIMHESER - WABBLEFHFRAETEHELER - 2R GE S CHEHHAR
o i fa AR BOE R HE R ©

KESRFEIRDEBERSERFEE > bREERYE (Fibat
T)EHH = IKGERE > A ReTE ~ HIEPGERE > BEEEEE > MK
AT OHE » FEMEPE UL B RS - ¥ laEE ERE > F
eRHY B A BFE ~ 8 R ~ FRSH ~ sRZH -~ BEEE A - a8 U] DA
R - tES| THEEAEABMEIEM

PAEFrai ) — g i » R ERB ARSI AEAARINER » Eol A
EEH K ARELEETE » AR » Btz BRI EER o
o B A B ) R B GE S Al 4R 626 014 A > HdhE &84 914 A > #]
L ET 541 100 A\ o 2P EFECHMEAA KEERHNRE 152258 A »
WEBSKHERERA 473756 A o REMBEFEER » KEKECHA
THE > BEDASKOHMESEZ TFREL > af 2RMATDAZ » L2
B XHMIEHEAFTCT I EESR c A8 » B — LTEMKRE RSB
S RRETHEER - HEERRAGHN) » FHAEBEENE
g R MM BER » Wt Z At B — 48 o LT DA » KEKEE
MIEFHBFCRKEE » —HELS BRI SERER D KM RAE o iEELE

40 FHEFREHREE o
4) AREEHMH o
4 HHE (HPREFEXFER) 1986 F9 AFEEHN o

@) WIBIFEHARMAIXET XHEFTw®mE R ERER T (PR LS HRE YT EE ) 1986 »
S 11 AR EN® o

114



OB SIEE 2B > BERIIRS 2R AEEIE =0 A+ - 55
fTFRBEATMEST AT AM o THESREKXHE WM ERSHTK
BRI AUECH B i) S R ) BRI > 42 B8 v S5 A o A . 45 T A A 2
Pt e FLAT G SO AR SRR SE AU B9 LA R PR R BRI ) > 4t ety
i — 20 R LR SO AR 12 2 /Y 2 SR 14 o

1986.10.10

49  (EHIH #HE ) 1986.10.6 ©

115



FUTURE ISSUES OF ILEJ

Volume 4 of ILEJ will be published in mid 1988. Contributions will be

welcomed. They should be sent to the editors before 31 December 1987 at
the following address :

The Editors (English/Chinese): ILEJ,
Institute of Language in Education,
Park-In Commercial Centre 21/F,,
56 Dundas Street,

Kowloon

HONG KONG

Articles should be approximately 4 000 words in length. An English
style-sheet is attached on the next page for your reference. A brief abstract
In the same language as the articles should be included. Book reviews will

also be welcome. Further information about the ILEJ may be obtained from
Ms Madeleine LAU, Tel. : 3-7719552.
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o o

STYLE SHEET

Manuscripts should be typewritten, preferably on A4 size paper.

Typing should be double-spaced and on one side of the paper only.

Items to be italicised should have single underlining. These include the

following:

a. Section headings and subheadings (which should not be
numbered).

b. Words or phrases used as linguistic examples.

c. Words or phrases given particularly strong emphasis.

d. Titles of tables, graphs and other diagrams.

e. Titles or headings of other books or articles referred to or cited.

Capitals (no underlining) should be used for the following:

a. Title of article or review. (The author’s name(s) may be in smaller
type).

b. Headings of NOTES and REFERENCES sections.

Single inverted commas should be reserved for:

a. A distancing device by the author (e.g. This is not predicted by
Smith’s ‘theory’. . . ).

b. A method of highlighting the first mention of terms specially
coined for the paper.

Double inverted commas should be reserved for verbatim quotations.

The first page should contain the title of the article at the top of the

page, in capitals, with the name of the author(s) immediately below

and centred. A reasonable amount of blank space should separate

these from the start of the text. Headings such as /ntroduction should

be underlined and located at the left-hand side of the text. There

should be two blank spaces between the subheading and the start of

the first sentence of the text, which should be indented 5 spaces.

Tables and diagrams should each be numbered sequentially and their

Intended position in the text should be clearly indicated. Diagrams

should be on separate sheets. All such graphic displays should have

single underlining. Capitals should only be used for the initial letter of

the word Table or Diagram and for the first word in the following

sentence (e.g. 7able 2. Distribution of responses).

Footnotes should not be used. Reference in the text should be to

author’s name, year of publication and, wherever applicable, page or

pages referred to (e.g. “This is refuted by Smith (1978a: 33-5).

However, several authors take a different view (Chan 1978:13; Green

1980)").

Notes which require explanation should be indicated by superscript

numerals in the body of the article and should be grouped together in

a section headed NOTES (in capitals) at the end of the text. The

number and quantity of notes should be kept to a minimum.
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10.

(i fF

12.

13:

14.

References should be listed in alphabetical order in a section headed
REFERENCES (in capital letters), immediately following the NOTES °
section.

In cases of joint authorship, the name of the main author should be 3
placed first. Where each author has taken an equal share of the work , .
the names should be sequenced alphabetically. The fact that the =
names are in alphabetic order may, if so desired, be pointed out !
explicitly in a note.

Journal articles should be referenced in the following way:

Oller, J. W. and Streiff, V. 1975. “Dictation: A test of grammar-based |
expectancies,” English Language Teaching Journal 30(1): 25-36.

Books and pamphlets should be referenced in the following way:

Foss, B. (ed.) 1974. New Perspectives in Child Development.
Harmondsworth: Penguin.

Articles in books should be referenced in the following way:

Kvan, E. 1969. “Problems of bilingual milieu in Hong Kong: Strain of
the two language system.” In Hong Kong: A Society in Transition,
edited by T. C. Jarvie and J. Agassi, pp. 327-343. London: Routledge
and Kegan Paul.
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THIRD ILE INTERNATIONAL SEMINAR—
15, 16 and 17 DECEMBER 1987

The Institute of Language in Education will hold its Third International
Seminar from 15 to 17 December 1987 at the Shangri-la Hotel, Kowloon,
Hong Kong.

Seminar Theme
The theme of the Seminar is “Languages in Education in a Bilingual or
Multilingual Setting”.

Seminar Objectives
The objectives of the Seminar are to provide opportunities for teacher
trainers, linguists and applied linguists, language teachers and educational

planners to:

1. examine issues in language planning in education:

2. identify the factors which foster a supportive relationship in the
teaching and learning of the various languages and dialects within
any given society in an educational context:

3. explore the criteria for successful individual bilingual/bidialectal/
multilingual language development;

4. examine the issues involved in raising language awareness and
identifying good teaching practices;

5. explore the issues involved in the effective use of language as a tool
for classroom learning (medium of instruction);

6. identify the criteria for successful classroom language learning

(language-as-a-subiject).

Further information about the Seminar may be obtained from the
Director, Institute of Language in Education. 21/F., 56 Dundas Street,
Kowloon, Hong Kong.
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The articles in this Journal record the personal views of the contributor:

and should not be taken as expressing the official views of the Educatior
Department, Hong Kong.
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